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Xpert® Swab Specimen Collection Kit

In vitro -diagnostinen ldékinnéllinen laite

1 Patentoitu nimi

Xpert® Swab Specimen Collection Kit

2 Yleinen nimi

Xpert Swab Specimen Collection Kit
3 Kayttotarkoitus

3.1 Kayttotarkoitus

Xpert® Swab Specimen Collection Kit on tarkoitettu endoservikaali-, vagina-, nielu- ja rektaalitikkuniytteiden ottoon,
sdilytykseen ja kuljetukseen. Tama kuljetusjérjestelmé on tarkoitettu kéytettavaksi Xpert-testien kanssa.

3.2 Kohdekayttajaymparisto

Xpert Swab Specimen Collection Kit on tarkoitettu koulutettujen kéyttdjien kayttoon.

4 Toimenpiteen yhteenveto ja selitys

Katso Xpert CT/NG -testin tai Xpert TV -testin kédyttdohje (tapauksen mukaan).

5 Reagenssi

5.1 Toimitetut materiaalit

Xpert Swab Specimen Collection Kit: (50 kappaletta) Jokainen pakkaus sisiltdd sinetdidyn pakkauksen, jossa on:

Yksittaispakattu steriili puhdistustikku (suuri tikku) 1 pakkausta kohti

Pakkaus sisaltaa:

e Putki, jossa on Xpert-naytteenkuljetusreagenssi (vaaleanpunainen 1 pakkausta kohti
korkki)
e Yksittaispakattu steriili nukattu naytteenottotikku 1 pakkausta kohti
e Ohjeet potilaan suorittamalle vaginatikkunaytteen otolle 50
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e Ohjeet endoservikaalitikkunaytteiden otolle ja kliinikon 1 pakkausta kohti
suorittamalle vaginatikkunaytteen otolle

e Ohjeet kliinikon suorittamalle nielutikkunéytteen ja 1 pakkausta kohti

rektaalitikkunaytteen otolle

5.2 Tarvittavat materiaalit, joita ei toimiteta

o Kertakéyttokésineet
e Tarractiketit tai merkintatussit ndytetictojen merkitsemiseen

6 Kaytettaviksi soveltuvat tikkunaytteet

Alapuolella oleva Taulukko 1 luettelee tikkunéytetyypit ja kohteet, jotka soveltuvat kiytettédviksi Xpert CT/NG- ja Xpert TV
-testien kanssa.

Taulukko 1. Tikkunaytetyypit

Xpert-testi Kohde Endoservikaalitikkunayte Vaginatikkundyte Nielutikkunadyte | Rektaalitikkundyte
Chlamydia trachomatis ja « . « N
Xpert CTING Neisseria gonorrhoeae Kylla Kylla Kylla Kylla
Xpert TV Trichomonas vaginalis Kylla Kylla Ei Ei

Tarkeaa

Huomio

7 Varoitukset ja varotoimet

Vain ladkeméaarayksella.

Kaikkia biologisia ndytteitd kéytetyt kasetit mukaan lukien on késiteltdva tartuntavaarallisina aineina. Kaikkia

biologisia néytteitd on pidettidva tartuntavaarallisina ja késiteltdvd normaaleja varotoimenpiteitd noudattaen. Naytteiden
kisittelyohjeistus on saatavana Yhdysvaltain taudintorjunta- ja ehkdisykeskuksista (U.S. Centers for Disease Control and
Prevention) ja CLSI-instituutista (Clinical and Laboratory Standards Institute).!.2

Viltd ndytteenkisittelyvaiheiden aikana ristikontaminaatiota. Ota potilasndytteitd yksi kerrallaan.

Ala kiyti avattua tai rikkindisti pakkausta.

Laikkyneet tai vuotaneet kuljetusreagenssiputket on havitettdva, eiké niitd saa kédyttaa.

Kyt titd ndytteenottopakkausta ainoastaan soveltuvien Xpert-testien kanssa.

Kemikaalien kanssa tydskennellessé ja biologisia ndytteitd késiteltdessd on noudatettava laitoksen
turvallisuustoimenpiteiti.

e Lisdtietoja aineista, jotka voivat mahdollisesti hdiritd madritysté, 10ytyy kaytettdvan Xpert-testin kiyttoohjeista.

Al kiyti viimeisen kiyttopiivin jilkeen, joka on merkitty selkeisti ulkopakkauksen etikettiin.

8 Pakkauksen varastointia ja kuljetusta koskevat
vaatimukset

Varastoi Xpert Swab Specimen Collection Kit 2—30 °C:n lampdétilassa. Xpert Swab Specimen Collection Kit voidaan
varastoida 2—30 °C:n lampétilassa 36 kuukauden ajan (tarkista viimeinen kayttopdiva).

Ali kayta viimeisen kiyttopaivin jilkeen, joka on merkitty selkeisti ulkopakkauksen etikettiin.

9 Tuotteen pilaantuminen

Xpert Swab Specimen Collection Kit -pakkausta ei pidé kayttdd, jos (1) tuote ndyttdd vaurioituneelta tai kontaminoituneelta,
(2) tuote niyttdd vuotavan, (3) yhdenkdin komponentin viimeinen kdyttopdivd on umpeutunut tai (4) ndytetikkupussi on
avoinna.
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Huomio

Huomio

Huomautus

Varoitus

10 Rajoitukset

Naytteitd on késiteltdva aseptisesti.
Xpert Swab Specimen Collection Kit on tarkoitettu kéytettévéksi yhdessd pakkauksen mukana toimitettujen
kuljetusreagenssiputken ja niytetikun kanssa. Mistddn muualta hankittujen kuljetusreagenssiputkien tai niytetikkujen
kayttd voi heikentdd tuotteen suorituskykya.

e [Kiyti titd ndytteenottopakkausta ainoastaan soveltuvien Xpert-testien kanssa. Katso kdytettavan Xpert-testin
kayttoohjeet.

11 Naytteenottotoimenpide

11.1 Potilaan suorittama vaginatikkunaytteen otto

Naytetikku El saa joutua kosketuksiin Xpert-ndytteenkuljetusreagenssin kanssa ennen naytteenottoa.

Pese katesi ennen aloittamista.

Jos sinulla on kysyttavaa tasta toimenpiteesta, kysy hoidostasi vastaavalta 1aakarilta, sairaanhoitajalta tai hoitopalvelun
tuottajalta.

1. Riisuudu vyotaroltd alaspéin tutkimushuoneessa tai WC:ssé, jossa yksityisyytesi on suojattu. Asetu sellaiseen asentoon,
jossa tunnet olosi mukavaksi ja pystyt sdilyttdiméén tasapainosi ndytteenoton aikana.

2. Avaaulompi kuoripakkaus (joka siséltda kaksiosaisen ndytteenottopakkauksen), etsi puhdistustikku (suurempi tikku) ja
hévitd se.

3. Avaa pakkaus, joka sisdltdd Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputken (vaaleanpunainen korkki) ja yksittdispakatun
ndytteenottotikun. Aseta putki syrjdén ennen niytteenoton aloittamista.

Avaa néytteenottotikun kaére repdisemailld kédreen yldosa auki.

Vedai tikku ulos kédreestd varoen koskemasta sen kirked ja laskemasta sitd pdydalle. Jos tikun pehmed kdrki koskee
mihinkaén, tikku lasketaan poydélle tai pudotetaan, pyyda uusi ndytteenottopakkaus.

6. Pida tikkua kédessési siten, ettd peukalosi ja etusormesi ovat tikun varren keskikohdassa katkaisuviivan molemmin
puolin.

7.  Tyonnd ndytetikku varovasti vaginaasi noin 5 cm (kahden tuuman) syvyyteen vaginan suulta ja pyoritd tikkua varovasti
10-30 sekunnin ajan. Varmista, ettd ndytetikku koskettaa vaginan seindmid, jotta ndytetikkuun imeytyy kosteutta.

Veda ndytetikku varovasti ulos ja pida sité edelleen kddessisi.
Avaa Xpert-nédytteenkuljetusreagenssiputken vaaleanpunainen korkki pidellen samalla néytetikkua samassa kidessé.

10. Ali laikyti putken sisiltdd. Jos putken sisiltod padsee ldikkymidin, pyydi uusi niytteenottopakkaus.

Jos putken siséltoa paasee ldikkyméaan ihollesi, pese altistunut alue vedelld ja saippualla. Jos putken sisaltoa
roiskuu silmiisi, huuhtele vilittomasti silmasi vedella. limoita hoidostasi vastaavalle ladkarille, sairaanhoitajalle
tai hoitopalvelun tuottajalle, jos ilmenee arsytysta. Jos putken sisdltoa paasee laikkymaan, testitulos saattaa
mitatoitya. Ei saa kayttaa sisdisesti.

11. Aseta ndytteenottotikku vilittomasti kuljetusreagenssiputkeen.

12. Etsi ndytteenottotikun varresta katkaisuviiva. Katkaise nédytetikun varsi varovasti putken seinié vasten katkaisuviivan
kohdalta ja hévitd ndytetikun varren yldosa. Tarvittaessa py0ritd varovasti ndytetikun vartta, jotta se katkeaa kokonaan.
Vilta roiskuttamasta siséltod iholle. Pese altistumisen tapahduttua vedelld ja saippualla.

13. Sulje ndytteenkuljetusreagenssiputkin korkki uudelleen kiertdmalld se tiukasti kiinni.

14. Palauta putki hoidostasi vastaavan laékérin, sairaanhoitajan tai hoitopalvelun tuottajan ohjeistamalla tavalla seuraavien
vaiheiden suorittamiseksi.

11.2 Hoitajan suorittamat vaiheet potilaan ottamissa vaginatikkunaytteissa

1. Kidnni putkea ylosalaisin tai ravistele sitd varovasti 3—4 kertaa niytemateriaalin uuttamiseksi naytetikusta. Ald padsta
ndytettd vaahtoamaan.

2. Merkitse kuljetusputki vaadituilla nidytetunnistetiedoilla mukaan lukien niytteenottopéiva.
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11.3 Kliinikon suorittama vaginatikkunaytteen otto

Huomio Naytetikku El saa joutua kosketuksiin Xpert-naytteenkuljetusreagenssin kanssa ennen naytteenottoa.

Huomio Pese kitesi ennen aloittamista.

1.

Avaa ulompi kuoripakkaus (joka siséltdd kaksiosaisen ndytteenottopakkauksen), etsi puhdistustikku (suurempi tikku) ja
hévitd se.

Avaa pakkaus, joka siséltdd Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputken (vaaleanpunainen korkki) ja yksittdispakatun
néytteenottotikun. Aseta putki syrjdén ennen niytteenoton aloittamista.

Avaa néytteenottotikun kédre repdisemallé kddreen yldosa auki.

Vedi tikku ulos kédreestd varoen koskemasta sen kérked ja laskemasta sitd poydalle. Jos tikun pehmed kérki koskee
mihinkaén, tikku lasketaan pdydille tai pudotetaan, pyyda uusi nédytteenottopakkaus.

Pida tikkua kédessdsi siten, ettd peukalosi ja etusormesi ovat tikun varren keskikohdassa katkaisuviivan molemmin
puolin.

Ty6nna naytetikku varovasti potilaan vaginaan noin 5 cm (kahden tuuman) syvyyteen vaginan suulta ja pydrita tikkua
varovasti 10-30 sekunnin ajan. Varmista, ettd ndytetikku koskettaa vaginan seindmii, jotta ndytetikkuun imeytyy
kosteutta.

Veda ndytetikku varovasti ulos ja pida sitd edelleen kiddessési.
Avaa Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputken vaaleanpunainen korkki pidellen samalla ndytetikkua samassa kadessé.

Al laikyti putken sisiltod. Jos putken sisiltod pédsee ldikkymiin, pyyda uusi ndytteenottopakkaus.

Jos putken siséltoa paasee ldikkymaan ihollesi, pese altistunut alue vedelld ja saippualla. Jos putken sisaltoa

Varoltus roiskuu silmiisi, huuhtele vélittémasti silméasi vedella.

10. Aseta nidytteenottotikku vilittdmaésti kuljetusreagenssiputkeen.

11. Etsi ndytteenottotikun varresta katkaisuviiva. Katkaise naytetikun varsi varovasti putken seinié vasten katkaisuviivan
kohdalta ja hévitd ndytetikun varren yldosa. Varo ldikyttdmasta putken sisélt6d. Pese altistumisen tapahduttua vedelld ja
saippualla.

12. Sulje néytteenkuljetusreagenssiputkin korkki uudelleen kiertdmaélla se tiukasti kiinni.

13. Kiinni putkea ylosalaisin tai ravistele sitd varovasti 3—4 kertaa niytemateriaalin uuttamiseksi niytetikusta. Al padsta
néytettd vaahtoamaan.

14. Merkitse kuljetusputki vaadituilla ndytetunnistetiedoilla mukaan lukien néytteenottopéiva.

11.4 Kliinikon suorittama endoservikaalitikkunaytteen otto

Huomio Naytetikku El saa joutua kosketuksiin Xpert-naytteenkuljetusreagenssin kanssa ennen naytteenottoa.
Avaa Xpert Swab Specimen Collection Kit.

2.  Ennen kuin otat endoservikaalindytteen kdyttden Xpert Swab Specimen Collection Kit -pakkausta, poista ylimaddrdinen
lima kohdunkaulan ostiumista ja sitd ympéroiviltd limakalvolta kéyttiden suurta yksittdispakattua puhdistustikkua. Avaa
puhdistustikun kéére osittain ja veda tikku ulos. Puhdista kohdunkaulan ostium ja sitd ympérdivé limakalvo. Havita
kaytetty tikku.

Huomautus Jos otetaan useampia naytteita, ylimaaraista limaa ei tarvitse poistaa uudelleen.

3. Avaa pakkaus, joka sisdltdd Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputken (vaaleanpunainen korkki) ja yksittdispakatun
ndytteenottotikun. Aseta putki syrjddn ennen seuraavaa vaihetta.
Avaa nédytteenottotikun kdére repdisemailld kédreen yldosa auki.

5. Vedi tikku ulos kédreestd varoen koskemasta sen kirked ja laskemasta sitd poydalle. Jos tikun pehmed karki koskee
mihink&én, tikku lasketaan poydélle tai pudotetaan, kdytd uutta Xpert Swab Specimen Collection Kit -pakkausta.

6. Tyonni nidytteenottotikku kohdunkaulakanavaan.

7.  Pyoritad tikkua varovasti my6tépédivadan 10-30 sekunnin ajan, jotta nédytettd saadaan riittdvasti.

8.  Veda néytetikku varovasti ulos.

9.  Avaa Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputken korkki pidellen samalla néytetikkua samassa kadessé.

10. Ali liikytd putken sisiltod. Jos putken sisiltod passee ldikkymidin, kiyti uutta niytteenottopakkausta.
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Varoitus

Jos putken sisdltoa paasee laikkymaan ihollesi, pese altistunut alue vedelld ja saippualla. Jos putken sisédltoa

roiskuu silmiisi, huuhtele valittomasti silmasi vedella.

11.
12.

13.
14.

15.

Tyonna ndytetikku vélittomasti kuljetusreagenssiputkeen.

Etsi ndytteenottotikun varresta katkaisuviiva. Katkaise ndytetikun varsi varovasti putken seinéé vasten katkaisuviivan
kohdalta ja hivita ndytetikun varren ylédosa. Varo laikyttaméastd putken siséltod. Pese altistumisen tapahduttua vedelld ja
saippualla.

Sulje ndytteenkuljetusreagenssiputkin korkki uudelleen kiertdmalld se tiukasti kiinni.

Kisnni putkea yldsalaisin tai ravistele sitd varovasti 3—4 kertaa niytemateriaalin uuttamiseksi niytetikusta. Ald pAsisti
nidytettd vaahtoamaan.

Merkitse kuljetusputki vaadituilla ndytetunnistetiedoilla mukaan lukien nédytteenottopéiva.

11.5 Kliinikon suorittama nielutikkunaytteen otto

Huomio Naytetikku El saa joutua kosketuksiin Xpert-ndytteenkuljetusreagenssin kanssa ennen néytteenottoa.

Avaa Xpert Swab Specimen Collection Kit.

Avaa ulompi kuoripakkaus (joka sisdltda kaksiosaisen ndytteenottopakkauksen), etsi puhdistustikku (suurempi tikku) ja
hévitd se.

Avaa néytteenottotikun kaére repdisemailld kédreen yldosa osittain auki.

Vedai tikku ulos kédreestd varoen koskemasta sen kirked ja laskemasta sitd pdydalle. Jos tikun pehmed kdrki koskee
mihinkaén, tikku lasketaan pdydélle tai pudotetaan, kiytd uutta Xpert Swab Specimen Collection Kit -pakkausta.

Ohjeista potilasta avaamaan suu téysin auki. Aseta kieli suun pohjaa vasten. Pyyhi naytetikulla nielun eri alueet
(nielurisat, takaseind, uvula).

Avaa Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputken korkki pidellen samalla niytetikkua samassa kiddessa.

Al4 ldikyti putken sisiltod. Jos putken sisiltod padsee liikkymain, kiiytd uutta niytteenottopakkausta.

Varoitus

Jos putken siséltoa paasee ldikkyméaan ihollesi, pese altistunut alue vedelld ja saippualla. Jos putken sisaltoa

roiskuu silmiisi, huuhtele valittomasti silmasi vedella.

10.
11.

12.

Tyonni naytetikku vilittdmésti kuljetusreagenssiputkeen.

Etsi ndytteenottotikun varresta katkaisuviiva. Katkaise niytetikun varsi varovasti putken seindé vasten katkaisuviivan
kohdalta ja hévitd ndytetikun varren ylédosa. Varo ldikyttdmasti putken sisdltod. Pese altistumisen tapahduttua vedelld ja
saippualla.

Sulje nédytteenkuljetusreagenssiputkin korkki uudelleen kiertaimalld se tiukasti kiinni.

Kidnni putkea ylosalaisin tai ravistele sitd varovasti 3—4 kertaa niytemateriaalin uuttamiseksi niytetikusta. Ali pisistd
néytettd vaahtoamaan.

Merkitse kuljetusputki vaadituilla ndytetunnistetiedoilla mukaan lukien ndytteenottopaiva.

11.6 Kliinikon suorittama rektaalitikkunaytteen otto

Huomio Naytetikku El saa joutua kosketuksiin Xpert-naytteenkuljetusreagenssin kanssa ennen néytteenottoa.

Avaa Xpert Swab Specimen Collection Kit.

Avaa ulompi kuoripakkaus (joka siséltdd kaksiosaisen ndytteenottopakkauksen), etsi puhdistustikku (suurempi tikku) ja
héviti se.

Avaa néytteenottotikun kédre repdisemailld kddreen yldosa osittain auki.

Veda tikku ulos kddreestd varoen koskemasta sen kérked ja laskemasta sitd poydélle. Jos tikun pehmed kérki koskee
mihinkaén, tikku lasketaan pdydélle tai pudotetaan, kdytd uutta Xpert Swab Specimen Collection Kit -pakkausta.

Varoitus Ali kastele naytetikkua dldka lisaa siihen liukastetta.

5.

Ty6nni néytetikku varovasti noin 1 cm perdaukon sulkijalihaksen ohi (siten, ettd kuitukérjet eivét ole endé nakyvissd)

ja pyorité varovasti 10 sekunnin ajan. Esimerkkejéd kunkin Xpert-testin kanssa kéytettdviksi soveltuvista tikkunéytteista

16ytyy Kuva 1. Esimerkkeja liian epdpuhtaista tikkundytteistd, joita ei tule kayttdd Xpert-testin kanssa, 16ytyy Kuva 2.
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Kuva 1. Esimerkkeja soveltuvista rektaalitikkunaytteista

Kuva 2. Esimerkkeja ei-soveltuvista rektaalitikkunaytteista
Avaa Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputken korkki pidellen samalla ndytetikkua samassa kédessa.

Al liikyta putken sisiltod. Jos putken sisiltod padsee laikkymiin, kiytd uutta niytteenottopakkausta.

Varoitus

Jos putken siséltoa paasee ldikkymaan ihollesi, pese altistunut alue vedella ja saippualla. Jos putken sisaltoa
roiskuu silmiisi, huuhtele valittomasti silmasi vedella.

8.
9.

10.
11.

12.
13.

Tyo6nna naytetikku vilittomasti kuljetusreagenssiputkeen.

Etsi nédytteenottotikun varresta katkaisuviiva. Katkaise ndytetikun varsi varovasti putken seindi vasten katkaisuviivan
kohdalta ja hévitd ndytetikun varren yldosa. Varo liikyttdmastd putken siséltdd. Pese altistumisen tapahduttua vedelld ja
saippualla.

Sulje ndytteenkuljetusreagenssiputkin korkki uudelleen kiertamalla se tiukasti kiinni.

Kisnna putkea ylosalaisin tai ravistele sitd varovasti 3—4 kertaa niytemateriaalin uuttamiseksi niytetikusta. Ali passta
néytettd vaahtoamaan.

Merkitse kuljetusputki vaadituilla ndytetunnistetiedoilla mukaan lukien nédytteenottopdiva.

Kuljeta ja varastoi tikkundytteet Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputkessa noudattaen Osa 12 méériteltyji olosuhteita.

12 Naytteen kuljettaminen ja varastointi

Kuljeta ja varastoi tikkundytteet Xpert-ndytteenkuljetusreagenssiputkessa noudattaen kaytettavan Xpert-testin kdyttoohjeissa
maédriteltyjd olosuhteita.

13 Viitteet

1.

Centers for Disease Control and Prevention. Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories (katso viimeisin
painos). www.cdc.gov/biosafety/publications.

Clinical and Laboratory Standards Institute. Protection of laboratory workers from occupationally acquired infections;
Approved Guideline. Document M29 (viimeisin painos).
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14 Cepheidin paakonttorien sijainnit

Konsernin paiakonttori

Cepheid

904 Caribbean Drive
Sunnyvale, CA 94089
USA

Puhelin: + 1 408 541 4191
Faksi: + 1 408 541 4192
www.cepheid.com

Euroopan paakonttori

Cepheid Europe SAS
Vira Solelh

81470 Maurens-Scopont
France

Puhelin: + 33 563 825 300
Faksi: + 33 563 825 301
www.cepheidinternational.com

15 Tekninen tuki

Ennen yhteydenottoa
Kerdd seuraavat tiedot ennen yhteydenottoa Cepheidin tekniseen tukeen:
e tuotteen nimi

® erdnumero

Tuotteeseen liittyvistd vakavista tapahtumista tiytyy ilmoittaa Cepheidille ja sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
jossa vakava tapahtuma tapahtui.

Yhdysvallat

Puhelin: + 1 888 838 3222
Sahkoposti: techsupport@cepheid.com

Ranska

Puhelin: + 33 563 825 319
Sahkoposti: support@cepheideurope.com

Kaikkien Cepheidin teknisen tuen toimipaikkojen yhteystiedot ovat saatavana verkkosivustollamme:www.cepheid.com/en/
support/contact-us
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16 Symbolien taulukko

Symboli Merkitys
REF Tuotenumero
C € CE-merkintd — Euroopan yhdenmukaisuus
IVD In vitro -diagnostinen laékinnallinen laite

W Sisaltaa riittavasti n testiin
Steriloitu eteenioksidilla

|sTERILE | R] Steriloitu sateilyttamalla

EC |REP Valtuutettu edustaja Euroopan yhteiséssa

Yhdistyneen kuningaskunnan vastuuhenkild

CH |REP Valtuutettu edustaja Sveitsissa

Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmukaisuus arvioitu

Ei saa kayttaa uudelleen

UK
cA
®
d Valmistaja
A

Lampétilarajoitus

LOT Erakoodi

Huomio

Vain ladkemaarayksella

Lue kayttdohjeet

A\
i
Kontrolli

Viimeinen kayttopaiva

Ala kayta, jos pakkaus on vaurioitunut

Valmistusmaa

10 Xpert® Swab Specimen Collection Kit
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Symboli

Merkitys

% Maahantuoja

Cepheid

904 Caribbean Drive
Sunnyvale, CA 94089
USA

Puhelin: + 1 408 541 4191
Faksi: + 1 408 541 4192

EC |REP

Cepheid Europe SAS
Vira Solelh

81470 Maurens-Scopont
France

Puhelin: + 33 563 825 300
Faksi: + 33 563 825 301

UK |REP

Cepheid UK Limited

Oakley Court, Kingsmead Business Park

Frederick Place, High Wycombe

HP11 1JU, United Kingdom

CH |REP

Cepheid Switzerland GmbH
Zircherstrasse 66

Postfach 124, Thalwil
CH-8800

Switzerland

®

Cepheid AB
Rontgenvigen 5
SE-171 54 Solna
Sweden

Cepheid Switzerland GmbH
Zircherstrasse 66

Postfach 124, Thalwil
CH-8800

Switzerland

UK
Uk [ivp

C€

Xpert® Swab Specimen Collection Kit
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17 Versiohistoria

Muutosten kuvaus: 302-6827, versiosta B versioon C.

Tarkoitus: Piivitetty EU-tuojan osoite.

Osa

Muutosten kuvaus

16

Paivitetty EU-tuojan osoite.
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